BETYDLIG

ROMANA

ATENTIE! Suruburile si accesoriile necesare fixarii obiectului/
mobilei pe perete/plafon nu sunt incluse. Alege intotdeauna

suruburi si accesorii adecvate materialului plafonului/perete-
lui tdu si care au suficienta capacitate de sustinere. Contac-

teaza retailer-ul tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE! Skrutky alebo kovanie na upevnenie nabyt-
ku/objektu na stenu/strop nie s stic¢astou balenia. PouZite
vzdy skrutky a kovanie, ktoré st vhodné na pouzitie do mate-
ridlu danej steny/stropu a maju dostatoénu nosnost. Ak si nie
ste isti, obratte sa na Specializovaného predajcu.

BBJZITAPCKU

BAXHO! BuHTOBE M DUTUHIM 3a NpUKpensHe KbM cTeHaTa/
TaBaHa He ca ocurypeHu. BuHarm noabupaiite BUHTOBE U
PUTUHIN, KOUTO ca Noaxoasiimn 3a ynotpeba BbpXy BawmTe
CTEHW/TaBaHW M C HyXHaTa 34paBMHa. AKO MmaTe BbMNpocH,
CBbpXeTe ce CbC cneunannsnpaH 4oCTaBymK.

HRVATSKI

ZAPAMTITE! Vijci i okovi za pri¢vrs¢ivanje namjestaja/pred-
meta na zid/strop nisu ukljuceni. Uvijek odaberite vijke i
okove koji to¢no odgovaraju vrsti vaseg zida/stropa i imaju
dovoljnu nosivost. Ako niste sigurni, kontaktirajte vasu lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

ENGLISH

NOTE! Screws or fittings to fix the furniture/object to the wall/
ceiling are not included. Always choose screws and fittings
which are suitable for use in your wall/ceiling and have
enough holding power. If you are uncertain, contact your local
specialised retailer.

DEUTSCH

WICHTIG! Schrauben oder Beschlédge zur Wand-/Deckenbe-
festigung sind nicht beigepackt. Achten Sie darauf, dass Sie
Schrauben/Beschlage entsprechend der Wand-/Deckenbe-
schaffenheit und mit ausreichender Tragféhigkeit verwenden.
Erkundigen Sie sich gfs. beim Eisenwarenfachhandel.

FRANCAIS

ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l’'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses. Pensez a adapter
les vis ou ferrures au matériau du mur/du plafond et au poids
de I'objet. En cas de doute, demandez conseil a un vendeur
spécialisé.

NEDERLANDS

N.B. Excl. schroeven of bevestigingsbeslag om het meubel/
voorwerp aan de wand/het plafond te bevestigen. Kies
schroeven/bevestigingsbeslag bij het materiaal van de
wand/het plafond en let erop dat het draagvermogen vol-
doende is. Ga bij twijfel naar de vakhandel.

EAAHNIKA

SHMEIQZH ! O1 Bideg kal Ta eEAPTAKATA YA TNV OTEPEWON
TOU €MinAoOU/avTIKEINEVOU OTOV TOiX0 1 oTo TaBavi dev nepi-
Aappa-

vovTal. Na emAéyete navra Bideg kar e€ap-

TAMATA, T OM0ia VA €XOUV APKETH IKavoTnTa oThpIENG. Edv
€XETE onoladnnoTe anopia, eAATe o€ enagn Pe 1o €181KO KATA-
oTNHa NwAnNong TnG NepPIoXnG oag.

PYCCKWiA

BHUMAHME! LWypynbl unn kpenneHnsa ana pukcaumm mebe-
nn/npeaMeToB Ha CTeHe/NoToJIKe He npuniaratTcs. Bbibu-
paiTe Wypynbl U KpernaeHusl, KoTopble NoAXoAsAT Ans Bawunx
CTEH/NMOTONIKOB N KOTOpble 06naaatoT 4OCTaTOYHON HecyLlen
crnocobHoCTbo. B cnyvyae kakmx-nnbo coMHeHnn obpatutech
B MECTHbIl Cneunann3mpoBaHHbIi MarasuH.

SRPSKI

PAZNJA! Nisu dati tiplovi ili spojnice za kacenje ovog
namestaja/proizvoda na zid/tavanicu. Uvek odaberite

tiplove i spojnice dovoljne nosivosti i da odgovaraju vrsti
zida/tavanice. Ako ne znate koje, pitajte lokalnog specijalizo-
vanog prodavca.

SLOVENSCINA

OPOZORILO! Okovije in vijaki za montazo pohistva/izdelka
na steno/strop niso prilozeni. Vedno izberite take vijake in
zidne vlozke, ki ustrezajo sestavi vase stene/stropa in imajo
primerno nosilno moc. Ce niste prepricani, se obrnite na naj-
bliZjega specializiranega prodajalca.

DANSK

BEMAERK! Skruer og rawlplugs til montering af mgblet/gen-
standen pa vaeggen/loftet medfgalger ikke. Vaelg skruer og
rawlplugs, der er egnet til vaeg-/loftmaterialet og som har
tilstaekkelig baerekraft. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte en
uddannet forhandler.

ISLENSKA

ATHUGID! Skrufur til ad festa hiisgagnid/hlutinn vid vegg/
loft fylgja ekki. Notid alltaf skrifur eda festingar sem eru
sérstaklega aetladar efnunum i veggnum/Iloftinu og hafa naegt
burdarpol. Leitadu rada i byggingavéruverslun ef pa ert i vafa.

NORSK

OBS! Skruer eller festebeslag til & feste mgbelet/objektet

til veggen/taket fglger ikke med. Pass pa at skruene eller
festebeslagene du velger er beregnet pd den veggen/taket

du skal feste mgbelet/objektet i. I tillegg m& de ha tilstrekkelig
beaerekraft. Kontakt din lokale faghandel dersom du er i tvil.

SUOMI

HUOM! Huonekalun/esineen seindan/kattoon kiinnittamista
varten tarvittavat ruuvit/kiinnikkeet eivat sisally pakkaukseen.
Ota huomioon ruuveja/kiinnikkeitd valitessasi seinén/katon
laatu ja etta ruuveilla/kiinnikkeilla on riittava kantavuus. Jos
olet epavarma ruuvien/kiinnikkeiden valinnassa, ota yhteys
paikalliseen rautakauppaan.

TURKCE

NOT! Mobilya/esyanin duvar/tavana monte edilmesinde kul-
lanilan vida ve baglanti pargalari dahil degildir. Her zaman
duvar/tavan yapl malzemenize uygun ve yeterli tasima guicu-
ne sahip vida ve baglanti pargalarini secin. Emin dedilseniz,
ilgili arag-geregleri satan dukkanlara bagvurun.
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SVENSKA

OBS! Skruvar eller fastbeslag att fasta mobeln/foremalet i
véggen/taket medféljer ej. Tank pa att skruvarna eller fast-
beslagen du valjer ska vara avsedda for véaggen/taket de ska
fasta i, samt ha tillracklig barkraft. Ar du osaker kontakta din
lokala fackhandel.

CESKY

UPOZORNENTI! Sroubky nebo kovani pro pfipevnéni nabytku/
predmétu na zed/strop nejsou obsazeny v baleni. Vzdy vy-
berte Sroubky a kovani, které jsou vhodné pro pouZiti do vasi
zdi/stropu a majici dostate¢nou nosnost. Pokud si nejste jisti,
kontaktujte odborného prodejce.

ESPANOL

iADVERTENCIA! No se incluyen los tornillos o herrajes de
sujecion necesarios para colocar el mueble/objeto en la pa-
red. Recuerda que los tornillos y herrajes elegidos deben ser
resistentes y los adecuados para el tipo de pared/techo en el
que vas a realizar la instalacion. Ante cualquier duda, ponte
en contacto con un especialista.

ITALIANO

N.B. Le viti e gli accessori per fissare il prodotto alla parete/

al soffitto non sono inclusi. Scegli viti e accessori di fissaggio in
grado di sostenere il peso del prodotto in questione e adatti
alla parete/al soffitto a cui I'articolo va fissato. Se hai dei
dubbi, rivolgiti a un rivenditore specializzato.

BAHASA INDONESIA

CATATAN! Sekrup atau kelengkapan untuk menetapkan
perabot/objek pada dinding/langit-langit tidak disertakan.
Pilihlah sekrup atau kelengkapan yang sesuai bahan dinding/
langit-langit Anda dan cukup kuat untuk menahan. Bila Anda
ragu, hubungi dealer spesialis setempat Anda.

BAHASA MALAYSIA
NOTA! Skru atau pelengkap untuk memasang perabot/
objek ke dinding/siling tidak disertakan. Sentiasa pilih skru
dan pelengkap yang paling sesuai dengan bahan binaan
dinding/siling dan mempunyai cukup kuasa menahan beban.
Jika anda tidak pasti, hubungi wakil penjual khusus di kawas-
an anda.
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MAGYAR

FIGYELEM ! A fali / mennyezeti rogzitéshez alkalmas csava-
rokat, alkatrészeket kilon kell megvasarolnod. Mindig valassz
olyan csavart, rogzitot, tiplit, mely a leginkabb alkalmas az
otthonodban talalhaté fal minéségéhez és ellendrizd, hogy
teherbird képessége is megfelel6 legyen. Ha bizonytalan
vagy, kérj tanacsot az elado6toél az IKEA- ban.

POLSKI

UWAGA! Komplet nie zawiera wkretéw ani zamocowan,

aby przymocowac¢ mebel/obiekt do Sciany/sufitu. Zawsze
wybieraj rodzaj wkretéw i zamocowan odpowiedni do Twojej
$ciany/sufitu, o odpowiedniej wytrzymatosci. W przypadku
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z lokalnym sklepem.

LIETUVIU KLB

DEMESIO! Varztai ar balduy/gaminio tvirtinimo prie sienos/luby,
detalés nepridedamos. Visada rinkités varztus ir tvirtinimo
detales pagal sieny/luby apdailos medZiagas ir atitinkamg
laikomaja galia. Jei abejojate, kreipkités | specializuotus
pardaveéjus.

PORTUGUES

ATENCAO! Os parafusos ou ferragens para fixar o mével/
objecto a parede/tecto ndo se incluem. Escolha sempre
parafusos e ferragens apropriados para usar na sua parede/
tecto que tenham o suficiente poder de suporte. Se ndo esti-
ver certo, contacte com o seu vendedor especializado.
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